
ДОГОВІР №

про закупівлю

м. Івано-Франківськ « QC » ҐІ'/й'І 2022 року

КОМУНАЛЬНА ОРГАНІЗАЦІЯ (УСТАНОВА. ЗАКЛАД) ДЕЛЯТИНСЬКИЙ 
ПСИХОНЕВРОЛОГІЧНИЙ ІНТЕРНАТ, в особі . що
діє на підстави^и#%Ж0С£(далі - Замовник), з однієї сторони, і Фізична особа-підприємець 

Собенко Назар Богданович, в особі Собенка Назара Богдановича, що діє на підставі Виписки 
з Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських 
формувань (далі - Постачальник), з іншої сторони, разом - Сгорони, керуючись Бюджетним, 
Цивільним та Господарським кодексами України. Законом України «Про публічні закупівлі» 
уклали цей Договір (далі - Договір) за результатами процедури закупівлі ID UA-2022-07-0I- 
004256-а про наступне:

1. Предмет Договору

1.1. За Договором Постачальник зобов’язується поставити та передати харчові 
продукти (надалі ~ Товар) у власність Замовнику за цінами та у термін, що визначені 
Договором, а Замовник зобов’язується прийняти Товар і сплатити за нього ірошові кошти.

1.2. Найменування Товару: ДК 021:2015 - 03220000-9 - Овочі, фрукти та горіхи 
(Морква, цибуля ріпчаста, буряк, капуста качанна);

Найменування, ціну, кількість, одиницю виміру Товару вказано у Додатку 1 до 
Договору (специфікації), який є невід’ємною частиною Договору.

1.3. Постачальник гарантує., що Товар, який є предметом Договору, належить йому на 
праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом застави та 
іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або 
юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого 
іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством.

1.4. Обсяги закупівлі можуть бути зменшені залежно від реального фінансування 
видатків Замовника, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника згідно 
статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі», з обов’язковим укладенням додаткової 
угоди до цього Договору.

1.5. Джерело фінансування закупівлі...місцевий бюджет.

2. Піна Договору та порядок: розрахунків

2.1. Ціна Договору становить 173 800,00 грн. БЕЗ ПДВ (сто сімдесят три тисячі 
вісімсот гривень, 00 копійок БЕЗ ПДВ)



2.2. Ціна за одиницю Товару за Договором вказана у Додатку 1 до Договору про 
закупівлю (специфікації), який є невід’ємною частиною Договору.

2.3. Зміна ціни оформлюється за взаємною згодою Сторін протягом дії Договору 
шляхом підписання відповідної додаткової угоди, якає невід’ємною частиною Договору.

2.4. До ціни Товару включено вартість доставки.

2.5. Валютою Договору є гривня.

2.6. Розрахунки здійснюються Замовником за отриманий від Постачальника Товар, 
згідно видаткової накладної, протягом 15 банківських днів з дня отримання Товару на склад 
Замовника.

2.7. У разі затримки бюджетного фінансування. Замовник в межах строків відведених 
для розрахунків за поставлений Товар повідомляє про це Постачальника. У такому разі 
розрахунок здійснюється впродовж 10 банківських днів з моменту отримання Замовником 
бюджетних асигнувань на здійснення закупівлі.

3. Якість Товару

3.1. Якість поставленого Товару повинна відповідати умовам тендерної пропозиції та 
вимогам Замовника, а також відповідати вимогам ДСТУ, або ГОСТ, або ТУУ, або ТУ, або 
іншим діючим нормативним документам, що підтверджує якість Товару згідно із вимогами 
законодавства України, встановленими для такого Товару.

3.2 Якість товару повинна відповідати вимогам ДСТУ, технічним вимогам Замовника 
та підтверджуватись відповідними документами (декларація виробника та/або висновок 
державної санітарно-епідеміологічної експертизи таабо сертифікати відповідності та/або 
іншими документами згідно діючого законодавства) на кожну партію Товару, які надаються 
під час поставки Товару. За наявності ГМО у складі продукту у будь-якій кількості, 
продукція постачанню не підлягає

3.3. ІЗ момент здійснення поставки Товару Постачальник гарантує якість і надійність 
Товару, що постачається. Термін придатності продукції повинен складати на момент 
поставки не менше 90 % від загального терміну придатності Товару, вказаного у документах 
виробника.

3.4. При виникненні у Замовника претензій, що пов’язані з поставкою Товару 
неналежної якості. Замовник повідомляє про це Постачальника в письмовій формі протягом 
1 дня з моменту поставки. На підставі повідомлення Замовника Постачальник забезпечує 
прибуї гя свого представника на об’єкт Замовника, куди здійснювалось постачання.

3.5. Представники Сторін складають відповідні документи (акти), в яких зазначаються 
недоліки Товару. Акт, в якому зазначаються недоліки Товару, що пов’язані з поставкою 
Товару неналежної якості, складаються не пізніше 2-х днів з моменту поставки. Присутність 
представника Постачальника при складанні вказаних документів є обов’язковою.

3.6. Постачальник здійснює заміну Товару неналежної якості в строк не більше З 
робочих днів з моменту розгляду ним претензії Замовника.



4. Умови поставки Товару

4.1. Доставка товару здійснюється партіями відповідно до замовлення, не пізніше ніж 
протягом трьох робочих днів, що йдуть за днем отримання замовлення Товару. Поставка 1-2 
рази на тиждень, без обмежень мінімального обсягу кількості Товару в межах однієї 
поставки (одного замовлення) Товару. Поставка продукції виконується за заявками 
Замовника письмової/усної або будь-яким способом (по телефону, листом або по 
електронній пошті), в повному обсязі, без змін кількості.

4.2. Товар повинен бути затарений і спакований Постачальником таким чином (згідно 
з вимогами державних стандартів, технічних умов або згідно з домовленістю сторін), щоб 
виключити псування таабо знищення його на період поставки до прийняття Товару 
Замовником. Вартість гари не входить до ціни Товару.

4.3. Товар поставляється автомобільним.транспортом Постачальника, за його рахунок.

4.4. Водій транспорту, а також особи, що супроводжують Товар у дорозі і виконують 
вантажно-розвантажувальні роботи, повинні мати при собі особову медичну книжку з 
результатами проходження обов'язкових медичних оглядів та забезпечені санітарним одягом 
(халат, рукавички). Представник Замовника має право перевіряти наявність особистої 
медичної книжки водія і інших осіб, що супроводжують Товар.

4.5. Місце поставки Товару: 78442, Івано-Франківська обл., Иадвірнянський р-н, смт. 
Делятин. вул. А. ІІІептицького, буд. 32.

4.6. Приймання Товару за кількістю та якістю здійснюється Сторонами в порядку, що 
визначається чинним законодавством з урахуванням положень Договору.

4.7. Перехід права власності і ризиків на Товар відбувається в момент передачі 
Товару.

4.8. Постачальник вважається таким, що передав право власності на Товар 
Замовникові, а Замовник таким, що отримав таке право власності, після доставки Товару 
Постачальником до Замовника, передачі Постачальником Товару і приймання цього Товару 
Замовником у порядку, встановленому Договором, що підтверджується відповідними 
товарносупровідними документами (видатковою товарною накладною), підписаними обома 
Сторонами (уповноваженими особами Сторін на приймання/передачу Товару).

4.9. Разом з поставкою Товару 1 Іостачальник додає: оригінал видаткової накладної або 
Акту приймання-передачі товару та документ, що підтверджує якість Товару згідно із 
вимогами законодавства України, встановленими для такого Товару (відповідні сертифікати 
якості оформлені згідно з умовами діючого законодавства).

4.10. Поставка товару здійснюється з дати підписання договору до 31 грудня 2022 
року.

5. Права та обов’язки сторін

5.1. Замовник має право:

5.1.1 .Достроково розірвати Договір у разі систематичного невиконання 
Постачальником своїх зобов’язань за Договором, повідомивши про це письмово за п’ять 
робочих днів до дати розірвання Договору.



5.1.2 .Контролювати поставку Говару у строки, встановлені Договором.

5.1.3 .Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість Договору залежно від 
реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до 
Договору.

5.2.З амовиик зобов'язаний:

5.2.1. Своєчасно та в повному обсязі проводити оплату за отриманий від 
Постачальника Товар, згідно видаткової накладної, протягом 15 банківських днів з дня 
отримання Товару на склад Замовника. Умови оплати Договору (порядок здійснення 
розрахунків): післяплата у розмірі 100%.

5.2.2. Приймати поставлений Товар відповідно до видаткових накладних, по якості - 
відповідно до документів, які засвідчують якість Товару.

5.2.3. Па кожну партію Говару Замовник зобов’язаний направляти Постачальнику 
окреме замовлення, яке повинно включати найменування і кількість Говару.

5.3. Постачальник мас право:

5.3.1 .Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.

5.3.2. У разі невиконання зобов’язань Замовником, Постачальник має право 
достроково розірвати Договір, повідомивши про не письмово за п’ять днів до дати його 
розірвання.

5.3.3. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника.

5.4. Постачальник зобов’язаний:

5.4.1. Забезпечити поставку Говару, згідно із заявками Замовника у строки, 
встанови єн і До го вором.

5.4.2. Забезпечити поставку Говару з придатним терміном зберігання, який відповідає 
вимогам діючих стандартів, а також показникам, зазначеним у супровідних документах, 
якість яких відповідає умовам, встановленим розділом 3 Договору.

5.4.3. Надавати документ про якість на кожну партію Товару.

6. Відповідальність сторін і вирішення спорів

6.1. У разі невиконання або неналежного виконання умов Договору Сторони несуть 
відповідальність, передбачену законодавством України та Договором.

6.2. За систематичні затримки в передачі (відвантаженні) Товару Замовнику понад 
строк, передбачений Договором. Замовник має право вимагати сплати пені Постачальником 
у розмірі 1% від вартості не відвантаженого Товару.

6.3. За прострочення платежу з вини Замовника, останній сплачує Постачальнику 
неню в розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, шо діяла у період. 



за який сплачується неня, з моменту виникнення заборгованості за кожний день 
прострочення платежів до повного розрахунку, включаючи день оплати.

6.4. Ніяка відповідальність не може бути наслідком невиконання або неналежного 
виконання будь-якого із положень Договору, якщо це невиконання або неналежне виконання 
є наслідком причин, що знаходяться поза контролем виконавчої Сторони, таких як пожежі, 
стихійні лиха, воєнні дії тощо.

При виникненні таких обставин, які роблять неможливим повне або часткове 
виконання кожною із сторін зобов’язань за Договором, виконання умов Договору 
відсувається відповідно до часу, протягом якого будуть діяти такі обставини.

6.5. Якщо вищевказані обставини і їхні наслідки тривають більше ЗО календарних 
днів. Сторона вправі вимагати розірвання цього Договору.

6.6. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за Договором унаслідок дії 
обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5-ти днів з моменту їх 
виникнення повідомити про цс іншу Сторону у письмовій формі.

6.7. Доказом виникнення обставин непереборної сили га строку їх дії є відповідні 
документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України або іншими 
ко м пе ген т н и м и о р і а н ам и.

Всі суперечки, які можуть виникнути із Договору чи з приводу Договору, Сторони 
будуть вирішувати шляхом переговорів га прийняття відповідних рішень. В тому випадку, 
якщо Сторони не можуть самостійно дійти згоди, спір передається на розгляд суду, в 
порядку, передбаченому чинним законодавством України.

7. Оперативно- господарські санкції

7.1. Сторони прийшли до взаємної згоди щодо можливості застосування оперативно- 
господарських санкцій, зокрема, відмова від встановлення на майбутнє господарських 
відносин із стороною, яка порушує зобов'язання (пункт 4 частини першої статті 236 
Господаре ького кодексу У країї і и).

7.2. Відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Стороною, яка 
порушує зобов'язання, може застосовуватися Замовником до Постачальника за невиконання 
Постачальником своїх зобов'язань перед Замовником в частині, що стосується:

- розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі 
прострочення строку виконання зобов’язань;

- розірвання аналогічного за своєю природою Договору з Замовником у разі 
неналежного виконання зобов'язань;

7.3. У разі порушення зобов’язань Постачальником, Замовник має право на 
односторонню відмову від виконання свою зобов’язання, із звільненням від відповідальності 
за таку відмову.

7.4. У разі порушення Постачальником умов щодо порядку строків га якості товару, 
Замовник має право в будь-який час як протягом строку дії цього Договору, гак і протягом 
одного року після спливу строку дії цього Договору, застосувати до Постачальника 
оперативно - господарську санкцію у формі відмови від встановлення на майбутнє 



господарських відносин, направивши Постачальнику повідомлення про застосування 
оперативно - господарських санкцій.

7.5. Строк дії оперативно-господарської санкції визначає Замовник, але він не буде 
перевищувати 3 (трьох) років з моменту початку її застосування. Замовник повідомляє 
Постачальника про застосування до нього оперативно - господарської санкції та строк її дії 
шляхом направлення повідомлення у спосіб, передбачений пунктом 13.3. цього Договору.

8. Обставини непереборної сили

8.1. Під обставинами непереборної сили у цьому Договорі розуміються випадки та 
непереборна сила, перелік яких визначений ст. 14і Закону України «Про торгово-промислові 
палати в Україні» від 02.12.1997 № 671 97-ВР (із змінами та доповненнями).

8.2. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання, або неналежне 
виконання зобов’язань за цим Договором, у разі виникнення обставин непереборної сили, які 
не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін.

8.3. Сторона Договору, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором 
внаслідок настання і дій обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 
З (грьох) робочих днів з моменту їх виникнення нові томити про це іншу Сторону Договору у 
письмовій формі. В протилежному випадку гака Сторона Договору позбавляється права 
посилатися на обставини непереборної сили, хіба що самі ці обставини перешкоджали 
передачі цією Стороною Договору такого повідомлення іншій Стороні Договору.

8.4. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідне 
підтвердження (свідоцтво, видане Торгово-промисловою палатою, є достатнім 
підтвердженням наявності і тривалості дії непереборної сили).

8.5. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 20 
(двадцять) календарних днів, кожна зі Сторін в установленому порядку має право розірвати 
цей Договір.

8.6. Обставини непереборної сили (форс - мажорні обставини) у зв’язку з 
запровадженням карантину не поширюються на взаємовідносини між Сторонами Договору 
укладеного під час дії карантину відповідно до ст.141 Закону України «Про торгово- 
промислові палати в Україні» від 02.12.1 °й7 № 671'97-ВР (із змінами та доповненнями) та не 
можуть бут и підставою для розірвання цього Договору.

9. Антикорупційне застереження

9.1. Сторони зобов’язуються забезпечити повну відповідальність свого персоналу 
в и м о га м а 11 ти ко ру пні й і ю го зако і і ода вс т ва У к раїн и.

9.2. Сторони погоджуються не здійснювати, прямо чи опосередковано, жодних 
грошових виплат, передачі майна, надання переваг, пільг, послуг, нематеріальних активів, 
будь якої іншої вигоди нематеріального чи грошового характеру без законних на те підстав 
з метою чинити вплив на рішення іншої Сторони чи її службових осіб з тим щоб отримати 
будь-яку вигоду або перевагу.

9.3, Кожна із Сторін цього Договору відмовляє гься від стимулювання будь-яким чином 
працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, 
безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) га іншими, не пойменованими у цьому 
пункті особами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення 
виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.



9.4. Сторони підтверджують, що їх працівники не використовують надані їм службові 
повноваження чи пов'язані з ними можливості з метою одержання неправомірної вигоди або 
прийняття такої вигоди чи прийняття обіцянки/пропозішії такої вигоди для себе чи інших 
осіб, в тому числі щоб схилити цю особу до протиправного використання наданих їй 
службових повноважень чи пов’язаних з ними можливостями.

9.5. Сторони підтверджують, що їх працівники ознайомлені про кримінальну, 
адміністративну, цивільно-правову га дисциплінарну відповідальність за порушення 
анти корупційного за ко н одавства.

10. Порядок вирішення спорів

10.І. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються 
вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.

10.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у 
судовому порядку.

11. С і рок дії Договору

11.1. Цей Договір набирає чинності з дати підписання і діє до 31 грудня 2022 року, а в 
частині проведення розрахунків - до повного виконання Сторонами своїх зобов'язань за цим 
Договором.

11.2. Дія Договору може продовжуватися на строк, достатній для проведення 
процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків 
суми, визначеної в Договорі, якщо видатки па досягнення цієї цілі затверджено в 
установленому порядку.

12. Порядок зміни умов Договору

12.1. Істотними умовами Договору відповідно до статті 180 Господарського кодексу 
України вважаються: предмет, ціна та строк дії Договору. Вказані умови можуть бути 
змінені відповідно до частини п’ятої статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі»:

12.1.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу 
видатків замовника:

12.1.2. збільшення ціни за одиницю товару до 10 відсотків пропорційно збільшенню 
ціни такого товару на ринку у разі коливання ціни такого товару на ринку за умови, що така 
зміна не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю. - не частіше ніж 
один раз на 90 днів з моменту підписання договору про заку півлю/внесення змін до такого 
договору щодо збільшення ціни за одиницю товару:

12.1.3. покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе 
до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

12.1.4. продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань 
щодо передачі товару у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних 
обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, 
затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

12.1.5. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни 



кількості (обсягу) та якості товарів), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку;

12.1.6. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів 
тдабо зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок 
та або пільг з оподаткування;

12.1.7. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики 
індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або 
показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в 
договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

12.1.8. зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41.

Інші умови Договору істотними не являються і можуть змінюватися відповідно до вимог 
Цивільного та Господарського кодексів України.

12.2. Якщо протягом строку дії Договору Сторони змінять своє найменування, 
місцезнаходження, реквізити, вони повинні протягом 5 робочих днів з моменту виникнення 
таких змін письмово повідомляти про це другу Сторону.

12.3. Пропозиції щодо внесення змін до Договору може робити кожна із Сторін 
Договору. Будь-які зміни чи доповнення до Договору є чинними за умов їх письмового 
оформлення у вигляді Додаткової угоди. Якщо зміни не стосуються зміни істотних умов 
Договору (зокрема. - реквізитів), до Додаткової угоди до Договору прирівнюється обмін 
Сторонами листами, завіреними підписами га печаткою (у разі наявності) Сторони, яка їх 
надала.

12.4. Пропозиція Сторони щодо внесення змін до Договору має містити обґрунтування 
необхідності внесення таких змін до Договору. Обмін інформацією щодо внесення змін до 
Договору здійснюється у письмовій формі шляхом взаємного листування.

12.5. Договір може бути достроково розірваний за згодою Сторін та в інших випадках, 
передбачених законодавством України.

12.6. Додаткові угоди та додатки до Договору є його невід'ємними частинами і мають 
юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами та 
скріплені їх печат ками.

13. Прикінцеві положення

13.1. Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані з ним, у тому 
числі пов'язані ? дійсністю, укладенням, виконанням, зміною га припиненням цього 
Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення 
Договору, регламентуються цим Договором га відповідними нормами чинного законодавства 
Україні, а також застосовними до таких правовідносин звичаями ділового обороту на 
підставі принципів добросовісності, розумності га справедливості.

13.2. Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за цим Договором однією із 
Сторін до третіх осіб не допускає ться.

13.3. Будь-яке повідомлення, що надсилається Сторонами згідно з цим Договором 
повинно подаватися у письмовій формі, із дотриманням відповідних процедур 



підтвердження отримання такого повідомлення при доставці особисто, поштою, телефаксом 
на адресу відповідної Сторони.

13.4. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та 
термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову 
юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.

14. Додатки до Договору

14.1. І Іевід’ємною частиною Договору є: Додаток 1 до Договору (специфікація).

15. Місцезнаходження та банківські реквізити сторін

і ЗАМОВНИК ПОСТАЧАЛЬНИК
КО М У Н А Л Ь Н А 0 Р Г А Н13 А ЦІ Я 
(УСТАНОВА, ЗАКЛАД) 
ДЕЛЯТИНСЬКИЙ
ПСИХОНЕВРОЛОГІЧНИЙ ІНТЕРНАТ
Юридична адреса: 78442. Івано- 
Франківська обл., Надвірнянський р-н, 
смі. Деля гин, вул. А. Шептицького,32 
кодЄДРГЮУ 03188694

' р. р 1 \818201720344220005000045227
І р/р(А278201720344221005300045227

і e-mail: ал
Телефон ____

Фізична особа-підприємець Собенко Назар 
Богданович
Код СДРПОУ (ІПН) 3073606757 
Юридична і фактична адреса : 79048, 
м.Львів, вул. Вернадского 4, кв. 97 
Електронна адреса : nsobenko@ukr.net 
Телефон : +380686856972 
р р UA363390720000026000049646001 
в ПА Г «РВС БАНК,.», МФО 339072
Витяг з реєстру платників Сдиного 
податку №2013503401190

• І

і -Чії: '4*^
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ФОП СТ-Єго... Собенко Н.Б.
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ДОДАТОК № 1

До Договору _______ __

від року

Специфікація

№ .., Найменування 
п/п

Одиниця 
виміру

Кількість Ціна за одиницю, 
грн. (з ПДВ)*

Загальна вартість 
пропозиції, гри. 

грн. (з ПДВ)*
1 2 3 4 5 6
і Морква КІ 1 355 22,00 грн. БЕЗ ІІДВ 29810,00 грн. БЕЗ ПДВ
2 Цибуля ріпчаста кг 1 355 22,00 гри. БЕЗ 1 ІДВ 29810.00 грн. БЕЗ ПДВ
3 Буряк кг 1 805 22,00 грн. БЕЗ ПДВ 39710,00 грн. БЕЗ ПДВ
4 Капуста качан на кг 3 385 22,00 грн. БЕЗ ПДВ 74470,00 грн. БЕЗ ПДВ

Загальна вартість тендерної пропозиції грн без ПДВ
173 800,00 грн. БЕЗ 
ПДВ

крім гою ПДВ
Загальна вартість тендерної пропозиції рпзПДВ*

^Вимога щодо урахування ПДВ не стосується учасників, які не є платниками ПДВ згідно
чинного законодавства.

Загальна сума цього Договору складає 173 800,00 гри. БЕЗ ПДВ (сто сімдесят три 
тисячі вісімсот гривень, 00 копійок БЕЗ ПДВ), в т.ч. ПДВ - 00 грн. 00 коп.

і ЗАМОВНИК
1 КОМУНАЛЬНА ОРГАНІЗАЦІЯ 

(УСТАНОВА, ЗАКЛАД) 
ДЕЛЯТИНСЬКИЙ
П С Н ХО Н Е В РОЛ О ПЧНIIЙ І НТ Е PH AT

• Код СДРПОУ 03188694
І Юридична адреса: 78442. Івано-
і Франківська обл., Надвірнянський р-н, 

смт. Делятин. вул. А. И1ептицького,32 
Рр ГА818201720344220005000045227 
Рр1Ш78201720344221005300045227

ФОІ 1

ПОСТАЧАЛЬПИК______________ ___
Фізична особа-підприємець Собенко Назар 
Боїданович
Код СДР11ОУ (IIІН) 3073606757 
Юридична і фактична адреса : 79048, 
м.Львів, вул. Вернадського 4. кв. 97
Електронна адреса : nsobenko6Tukr.net 
Телефон : +380686856972

р/р UА3633ОД720000026000049646001 
в ПАТ «РВС БАНК», МФО 339072
Витяг з реєст ру платників Єдиного 
податку № 2013503401190

С.'обснко ! І.Б.

nsobenko6Tukr.net

